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Instructions

5480 Portable Lock Box / 5481 Wall Mount Lock Box / 5482 Cable Lock Box
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5480 Portable Lock Box

To open

Combination is preset to 0-0-0-0

1. Open dial cover & enter current code
2. Pull lock box door fully open

3.Add or remove items

4. Close lock box door

5. Turn dials to lock

To set combination

1. Enter current code
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2. Push lever up

> 3. Rotate dials as desired
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(2] 4. Push lever back down
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To hang shackle
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1. Squeeze and remove shackle
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2a. Place shackle
2b. Click into place
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3. Close door

Remember: Keep dial cover closed to increase weather resistance and conceal dials from view. Record your combination and store in safe location.
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5481

5481 Wall Mount Lock Box

To open

Combination is preset to 0-0-0-0

1. Open dial cover & enter current code
2. Pull lock box door fully open

3. Add or remove items

4. Close lock box door

5. Turn dials to lock

To set combination

1. Enter current code

n 2. Push lever up

j 3. Rotate dials as desired
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n 4. Push lever back down
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To hang wall mount

You will need: pencil or marker, cross-head screwdriver, level, drill, drill
bit. Anchors and a hammer are recommended for masonry surfaces.
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1. Position lock box on surface
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OO 2. Mark screw hole positions, drill holes
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3. Place lock box, insert & tighten screws
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Limited Lifetime Warranty. For complete warranty information, please visit www.masterlock.com.
Francais Lifetime Warranty. For complete warranty information, please visit www.masterlock.com.
Espaiiol Lifetime Warranty. For complete warranty information, please visit www.masterlock.com.

www.masterlock.com

Be sure to record your combination. Store in a safe location.
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5482

5482 Cable Lock Box

To open

Combination is preset to 0-0-0-0

1. Open dial cover & enter current code
2. Pull lock box door fully open

3. Add or remove items

4. Close lock box door

5. Turn dials to lock

To set combination

1. Enter current code

T

2. Push lever up
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j 3. Rotate dials as desired
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(2] 4. Push lever back down
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To hang shackle

A
A 1. Squeeze and remove shackle
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2a. Place shackle
2b. Click into place

3. Close door
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Instructions / Instrucciones
5480 Coffret portable / 5480 Caja de seguridad portatil

N'oubliez pas d'enregistrer votre combinaison. Rangez-la dans un endroit str.
Ceridrese de registrar su combinacién. Almacene en un lugar seguro.

5481 Coffret verrouillé 8 montage mural / 5481 Caja de seguridad para pared
5482 Coffre-fort avec cable portatif / 5482 Caja fuerte portatil con cable
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5480 Coffret portable
5480 Caja de seguridad portatil

Pour ouvrir / Para abrir
La combinaison est réglée en usine a 0-0-0-0
La combinacién de fabrica es 0-0-0-0

1. Ouvrir le couvercle de la combinaisonet saisir le code actuel
2.Tirez la porte de la boite a clé de maniére a I'ouvrir complétement
3. Ajoutez ou enlevez des éléments

4. Fermez la porte de la boite a clé

5. Tournez les molettes pour verrouiller

1. Abra la persiana que tapa las ruedas y use el cdigo actual
2.Tire de la puerta para abrir la mini caja de seguridad

3. Coloque 0 saque elementos

4. Cierre la puerta de la caja

5. Gire las ruedas para cerrarla

Pour configurer la combinaison
Para configurar una combinacion

1. Entrez le code actuel
Marque el codigo actual

2. Poussez le levier vers le haut
Empuje la palanca hacia arriba

3. Faites pivoter les molettes selon vos besoins
Gire las ruedas a los nimeros deseados
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% O 4. Poussez le levier vers le bas
| ] 2 Baje la palanca

Anse a accrocher
Para colgar el gancho

N 1. Pressez et libérez I'anse
4 Apriete y quite el gancho
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2a. Placez I'anse
Coloque el gancho

2b. Cliquez en place
Insértelo hasta escuchar un chasquido
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3. Fermez la porte
Cierre la puerta
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5481

5481 Coffret verrouillé 2 montage mural
5481 Caja de seguridad para pared

Pour ouvrir / Para abrir
La combinaison est réglée en usine a 0-0-0-0
La combinacién de fabrica es 0-0-0-0

1. Ouvrir le couvercle de la combinaisonet saisir le code actuel

2.Tirez la porte de la boite a clé de maniére a I'ouvrir completement

3. Ajoutez ou enlevez des éléments
4. Fermez la porte de la boite a clé
5. Tournez les molettes pour verrouiller

1. Abra la persiana que tapa las ruedas y use el cédigo actual
2.Tire de la puerta para abrir la mini caja de seguridad

3. Coloque o saque elementos

4. Cierre la puerta de la caja

5. Gire las ruedas para cerrarla

Pour configurer la combinaison
Para configurar una combinacién

1. Entrez le code actuel /
Marque el codigo actual
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% @ 2. Poussez le levier vers le haut
n 7 Empuje la palanca hacia arriba
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3. Faites pivoter les molettes selon vos besoins
Gire las ruedas a los nimeros deseados
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% 4. Poussez le levier vers le bas
[} ‘2 Baje la palanca
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Pour accrocher la versionmurale
Para colgar la version de pared

Vous aurez besoin de : un crayon ou un marqueur, un tournevis
cruciforme, un niveau, un foret. Des chevilles et un marteau sont
recommandés pour les surfaces de magonnerie.

Necesitara: lapiz o marcador, destornillador de cruz, nivel, broca. Se
recomienda usar tacos y un martillo en superficies de albafileria.
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Coloque la mini caja de seguridad sobre la superficie.
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'oNe 2. Marquez les positions des trous de vis, trous de percage

ﬁjﬁ Marque las posiciones de los agujeros, taladre los agujeros
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3. Placez laboite a clé, insérez et resserrez les vis screws
Coloque la mini caja de seguridad, inserte y apriete los tornillos
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5482

5482 Coffre-fort avec cable portatif
5482 Caja fuerte portatil con cable

Pour ouvrir / Para abrir
La combinaison est réglée en usine a 0-0-0-0
La combinacién de fabrica es 0-0-0-0

1. Ouvrir le couvercle de la combinaisonet saisir le code actuel
2.Tirez la porte de la boite a clé de maniére a I'ouvrir completement
3. Ajoutez ou enlevez des éléments

4. Fermez la porte de la boite a clé

5. Tournez les molettes pour verrouiller

1. Abra la persiana que tapa las ruedas y use el cdigo actual
2.Tire de la puerta para abrir la mini caja de seguridad

3. Coloque o saque elementos

4. Cierre la puerta de la caja

5. Gire las ruedas para cerrarla

Pour configurer la combinaison
Para configurar una combinacion

1. Entrez le code actuel
Marque el cédigo actual
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% 2. Poussez le levier vers le haut
n Empuije la palanca hacia arriba
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3. Faites pivoter les molettes selon vos besoins
Gire las ruedas a los numeros deseados
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% 4. Poussez le levier vers le bas
| ] ‘2 Baje la palanca
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Anse a accrocher
Para colgar el gancho

1.Pressez et libérez I'anse

A
: Apriete y quite el gancho
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G 2a. Placez I'anse

Coloque el gancho

2b. Cliquez en place /
Insértelo hasta escuchar un chasquido

3. Fermez la porte
Cierre la puerta

Souvenez-vous : Gardez le couvercle du cadran fermé pour augmenter la résistance aux intempéries et dissimuler les molettes. Enregistrez votre combinaison et rangez-la dans un endroit sdr.

Recuerde: Mantenga cerrada la cubierta para proteger la caja de los elementos y ocultar los discos. Anote su combinacion y guardela en un lugar seguro.




